
— Они путешествовали около четырёх часов, пока не добрались до места, о котором говорила
Анко. Там была небольшая речка, большая открытая площадка, подходящая для тренировок, и
пещера, где они могли переночевать, защищённые от дождя и ветра. Анко зашла в пещеру,
сбросила рюкзак и достала свиток и карандаш, после чего вышла из пещеры на поляну. Она
жестом пригласила Наруто подойти и сесть рядом с ней. — Хорошо, вчера я объяснила, как мы
разделим следующие шесть месяцев. Как я уже сказала, первые два месяца мы
сосредоточимся на контроле чакры и тренировках тайдзюцу. День начинается в 6 утра, в это
время ты будешь начинать с растяжки и немного бегать. Затем в 7 утра мы позавтракаем и
будем заниматься до 7.30 утра. После завтрака ты сделаешь столько клонов, сколько сможешь,
и назначишь половину из них практиковать хождение по деревьям и хождение по воде, а
другую половину — отрабатывать ката тайдзюцу. В это время мы с тобой проведём спарринг в
выбранных тобой стилях. После обеда мы поработаем над скрытностью и выслеживанием,
изготовлением ловушек и анатомией человека. После этого ты волен учиться или практиковать
всё, что захочешь, а я буду помогать тебе, чем смогу. Звучит нормально? — Анко закончила
свои объяснения. Наруто быстро согласился и сказал, что ему не терпится узнать все эти
интересные вещи. Анко счастливо хихикнула, — у него не было никаких замечаний или
комментариев по поводу плана тренировок, который она составила накануне вечером.
Поскольку время обеда уже почти подошло, она решила позволить Наруто поймать немного
рыбы, которую они могли бы приготовить на костре. Наруто, который никогда раньше не ходил
в походы, с нетерпением отправился к реке и попытался поймать немного рыбы. Анко
улыбнулась, увидев, как он веселится, пытаясь поймать рыбу. После обеда она спросила его,
каким вещам он хотел бы научиться, пока они здесь. Было лучше, если бы она знала об этом
заранее, чтобы подготовиться к тому, чтобы как-то помочь ему. — Ну, я очень хочу научиться
запечатыванию, свитки запечатывания, которые я купил в магазине Хидеки-сана, очень
полезны, и он сказал мне, что с помощью печатей можно делать много вещей, так что я очень
хочу узнать об этом. Также я видел очень крутую катану, но так как я не знаю, как ею
пользоваться, я не стал её покупать, но, думаю, я хотел бы научиться пользоваться такой. Я
также хочу научиться делать дзюцу. Я знаю, что существует множество дзюцу, но было бы так
круто научиться создавать своё собственное. Поскольку у меня нет семейных дзюцу, которые
можно было бы выучить, я хочу начать делать семейные дзюцу Узумаки, чтобы потом научить
им своих детей. Я хочу, чтобы имя Узумаки стало известно во всём мире, — сказал
Наруто.Анко присвистнула, вспомнив некоторые вещи, которым хотел научиться Наруто.
ПЕЧАТЬ и создание дзюцу — это была область изучения, которая могла занять годы. Когда она
сказала ему об этом, Наруто лишь пожал плечами и ответил, что всё равно сделает это. Он
напомнил ей, что у него есть сотни клонов, которые помогут ему учиться. Увидев в его словах
правду, она сказала, что постарается достать ему несколько книг по обоим предметам.
Поскольку она была джоунином, у неё был доступ к библиотеке шиноби в башне Хокаге. Она
была уверена, что сможет найти для него несколько интересных книг. Остаток дня они
проговорили о разных вещах, например о том, как стать джоунином, как работают миссии и
так далее. На следующее утро Наруто встал в 5:30 и приготовился начать свои тренировки. Он
разбудил Анко, как ему и было велено, хотя она и не сказала ему, что не является утренним
человеком. Его челюсть всё ещё болела, когда он вышел из пещеры. Поэтому в 6 часов он
начал растягиваться, а после этого сделал большое количество кругов по поляне, как велела
ему Анко. Это повысит его выносливость, которая понадобится ему, если придётся долго
сражаться. После завтрака он сделал около 100 клонов. Анко приказала им разделиться на
четыре группы и дала каждой группе задание. Группа 1 должна была ходить по деревьям,
группа 2 — по воде, группа 3 — заниматься тхэквондо, а группа 4 — айкидо. Пока клоны
приступили к выполнению своих заданий, Наруто и Анко начали спарринг. Анко учила его, что
есть разница между ударом и ударом. Ударить кого-то означало прицелиться в определённую
часть человеческого тела. Например, в горло, солнечное сплетение, пах (Наруто поморщился,
а Анко улыбнулась) и некоторые другие места на теле человека. Упражнение заключалось в



том, что она называла место, в которое он должен был целиться, а затем он должен был
попытаться попасть в неё. После этого роли менялись, и она нападала, а он должен был
защищаться. Стоит ли говорить, что когда тренировка закончилась, Наруто был весь в синяках
и болел весь. — Я знаю, что сейчас Наруто больно, но скоро ты сможешь останавливать все эти
атаки, даже не пытаясь. Защита этих мест станет автоматической реакцией. Когда ты будешь
на это способен, мы начнём настоящие спарринги, — попыталась объяснить обиженному
Наруто Анко. — Я знаю, но это не меняет того факта, что это больно, — нахально ответил
Наруто. Может, ему стоит добавить в свой список медицинские дзютсу? Хотя, если подумать,
он всегда быстро исцелялся.
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